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Uma explicacao do nivel dos baalei teshuva,
que “O atraem para baixo com maior forca”
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Uma explicacdo dos assuntos relativos ao nivel dos baalei teshuva (penitentes), “que O atraem
para baixo com forca maior”. Pois, de fato, os 248 mandamentos positivos, que sao os 248 mem-
bros do Rei, correspondem ao nivel de Zeir Anpin (os atributos emocionais) do Mundo de Atsilut

(Emanacao); e, a partir de Zeir Anpin, as luzes se revestem nos recipientes.
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Portanto, os tsadikim, que cumprem as mitsvot, atraem o nivel das luzes para que se revistam nos
recipientes de Zeir Anpin. Em termos gerais, elas se dividem em trés linhas: Chochma (sabedoria),
Chessed (bondade) e Netsach (vitoria), a direita, etc.; e isso corresponde a Tora, ao [servico] divino
e aos atos de bondade (gemilut chassadim). E este é [0 sentido de] “Abres a Tua mao e satisfazes

todo servivo”.
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“Vivo” corresponde ao nivel de Yessod (fundamento), que conecta e atrai o fluxo do nivel superior
ao inferior, e de Zeir Anpin a fonte das almas de Israel. O sentido de “todo ser vivo” é, como se
sabe pelo assunto das quinze “boas etapas”, que esse ¢ o nimero dos quinze Yessodot nos cinco

partzufim (configuracdes) de Atsilut, conforme esta escrito em Mishnas Chassidim.
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De modo que, por meio disso, a vontade suprema seja atraida até nos de forma revelada; isto e, se-
gundo a ordem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), de mundo em mundo, através

dos quinze Yessodot, etc.
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Mas, quanto aos baalei teshuva, por meio de seu despertar de grande compaixio, isso provém do

nivel dos treze tikunei dikna (tikkunim da barba) de Arich Anpin, que sao luzes acima dos recipien-

tes; e de 1a a luz é atraida sem seguir a ordem da cadeia descendente dos mundos, pois ali o alto e

o baixo sao iguais. E sobre isso foi dito:
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“Pois as montanhas” — que sdo Chessed, Guevura (contencio) e Tiféret (beleza) de Atsilut — “se
afastario, e as colinas” — Nétsach, Hod (esplendor) e Yessod — “serao abaladas; mas a Minha bon-
dade” — isto &, o Chessed de Atik — “néo se afastara de ti, e a Minha alianca de paz” — isto €, o Yes-
sod de Atik, que conecta e une o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, aos niveis emanados — “néo

sera abalada”.
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Isto e, que essa revelacao do Infinito, bendito seja Ele, seja atraida também para baixo, ao Mundo

de Assia (Acao): que seja atraida de acima da ordem da cadeia descendente dos mundos, do Infini-

to, bendito seja Ele, até o nivel mais baixo, de modo que a assembleia de baixo e a assembleia de

cima sejam iguais. E veja Ramaz (Rabi Moshe Zacuto), Parshas Bechukosai (folio 113b),
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sobre o versiculo “E os cumprireis”: embora estejais abaixo, neste mundo, etc., merecereis os ni-

veis de Atsilut, até mesmo Yechida, etc.
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(0o que nio ocorre quando é atraido pela cadeia descendente dos mundos, por meio do nivel de
“todo ser vivo” etc.). “Diz Havaya, que tem compaixio de ti”: tudo isso é atraido por meio de seu

“retorno a Havaya, e Ele tera compaixao dele”.
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Sobre esta edicao

Esta edi¢do contém o texto hebraico e a tradu¢do em portugués.
The Hebrew text of Likkutei Torah: © Kehot Publication Society, via Sefaria, CC BY-NC 4.0; formatting adapted.

Nossa tradugéo em portugués, feita a partir da nossa traducéo inglesa do hebraico, sem as notas da Kehot: CC BY 4.0.

Esta edicio como um todo: CC BY-NC 4.0. Pode ser copiada, impressa e compartilhada livremente, citando a Kehot Publi-

cation Society e likuteitorah.com; niao pode ser vendida. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

A traducao para o portugués foi feita a partir da edicdo em inglés de likuteitorah.com com ajuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), com o hebraico ao lado para conferéncia; ainda néo foi revisada por um editor humano. Confira com o hebraico
tudo o que for importante.

O Rebe pediu que os maamarim da parasha da semana, a “Parasha chassidica”, sejam estudados durante essa semana, distri-
buidos pelos seus sete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por que estu-
da-la, e as brachot do Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Um projeto gratuito e sem fins comerciais; nada aqui é vendido. Sem afiliacdo com a Kehot, o Sefaria ou a Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com
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